e R R R T R P R oy e e T T e—)

r rafy I.'“:-n,"""-r'. L ol fafa = -’!-ii'" -?'ul.l'-']':"':' tlarmant ool .I..I‘ o
TEALY LONCerming e Joint via g TG Ul LG
]

- - . - pl
[ fa =

M s 7 - W} B .
i noTliranr: e [ i 717 hom i L A= s kg [ = =111 N e ATl s
..Il_j'|.||'1||-:|:"i.[.1--:.|.'..-|.| A 'I.r'.l,:lu_.l..,..I..J;\:l_L I:‘hf_{‘rt.,:l_.l._'_ &1 "Ir__

THE GOVERMMENT OF THE REPUBLIC QF SEYCHELLES
ard

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MAURITIUS

. LA e e e n —— S L

|"the Contracting Parties”)

SEEKING lo promate the susiainable and long-lerm economic and social develonment of their
respective small island countries for the benefit of prasent and future genarations:

COMMITTED ta maintaining, renswing and furlher strangthening e mutual respect, goadill,
figndzhip and co-oparelion betwaen Iheir fwo countries;

ACKNOWLEDGING lhe exiglznce of an overlapping area of continental shalif sxtending beyond
the Exclusive Economic Zone boundaries establishad by their two countrias undar the Trealy
belwsen Ihe Govamment of the Rzpubiic of Maurtius and the Governmant of tha Repubiic of
Ssychiales on fhe Delimilation of the Exclusive Econcmic Zons hetwesn the twe Siatss datad
29 July 2008,

T Y W Ty S e S — s —

RECALLING lhat both countrigs co-operaled an fhe basis of Lhe Traafy befwesn (he
Govzmment of the Repeblic of Seychellss and the Governmeant of the Republic of Mauritivs an
the Framewon for & Joinl Submizsion fo the Linifed Nations Commnizsion on e Limits of fhe
Confinanfal Shef dated 18 Sepiember 2008, as subsequenty amended, io 'ndoe an 1
Decambar 2008 the Joinl Submizsion to the United Mafions Commission on the Limits of fhe
Confinental Shelf ('lhe Commission) conceming the Mascarene Plateau region  ("Joinl
subrmizzion”) under Arfcle T8, paragraph 8 of the United Nations Convention on the Law of tha
Seadonz at Monlega Bay on 10 Decamber 1982 ('ihe Conventian');

RECALLING ALSO gn 20 March 2011, fhe Commizsion adoptsd recommendations confimming
the entitlement of heir two counlries 1o tha area of cantinental shelf as conlained in the
Commizzion documenl entified Racommendations of fhe Commission on the Limits of the
Conlinenilal Shelf in regard to the Joi! Submission made by Mauritius and Seychelies in respaci
of the Mazcarene Flalesu Region on 1 Decamber 2008;

CONSCIOUS that the Convenfian provides in Arlicle 83 that tha delimitalion of the continenial
shelf belwean Stales with opposite coasts shell be effectad by agreement on the basis of
intermahonal law in arder 1o achieve an equitabla solution and, in the absence of delimitation, E
that States shall make evary effart in a spini of underslanding and co-operation 1o anter info r
|
'|

—_— ——

provisionzl grrangemanis of a practical nature which do not prejudice a3 final detarmination of the
exlanded confinenlal shelf delimitation;
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RECOGHNISING the imporiance of praviding an equitable and co-coerative legal basis for lhe
exercisa by thair bwo countrizs of their soversign nghts and jurisdiction aver 1he cenfinental shelf
in tha Mascarane Platesy Region in accordancs with intemalional law;

REAFFIRMING the Treaty Concerming the Joint Exsrcise of Soversign Righls over lhs
Conlinenfal Sheif in fhe Mascarane Plalsaw Fegion of 13 March 2012, under whish the
Confracling Parlies eslablished Ihe cuter limils of the continantal sheif in the Mascarens Plateau
Region and agreed to exercise soversign rights joinlly for the purpase of explosing the
cantinental shell and exploiting itz natural rRsouces;

i m——

MINDEUL of the importance of joindly managing the natural reasources of the confingntal shalf in
the Mascarens Plalzau Region in @ manner that is sustainable ard consistent with the
precautionary pnncipie and the oratection of he maring savienment and the biological diversity
of Ihe contingntal shelh

DESIRING lo entsr inte an international agreemant o provide an effecive and equitable
framawerk o govarn Lhe jint managament of the contlinental shall in the Mascarens Plaleau
Ragion;

HAVE AGREED as follows:

FART 1. PRELIMINARY

Aricle 1: Definitions

Aoz

For the purpasas of Ihis Trealy:

(a) “Bulhonly’ maans the Designated Authorily sslablished i Arbcle 4 of this Traaty

th) '‘bioprospecting” means the examinalien of biclegical resources for features including
but not limited fo chemical compaunds, gares and their praducls and physical
properies that may be of valug for commercial development;

e ‘Commission” means the Joint Commission esiablished under Articls 4 of this Trealy;

i) ‘confinental shalf” has tha maaning containad in Article 73 of fhe Convantion:

] ‘cantracior” means a corporalion, company ar ofner lzgal enfity or enlities wilh limited
liability that enter inte & contract with the Designaled Aulhorly and which are duly
regulaled;

f "Convention” maans Lhe United Nalions Carwenlian on tha Law of the Sea dons at
Mantego Bay on 10 Dacember 1582,

la) “ciminal law® means any law in force in the lermiony of either of the Contracling Parties,

whethar subslantive or pracedural, that makes provisicn for, orin relation Lo offsnces. or

for or In relalion 1o the invastigation or prosacution of offences ar the punishment of

offenders, including the carmying aut of a penalty impesed by a cour. For bis purposs,

) “investigation” includes enlry fo an installation or structurs in the JMA, the exercise of
powsers of search and quasbaning and Lhe goprehensian of a suspecled offender;
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"Council’ means the Ministerial Council established in Aricle & of this Treaty:

“initizlly processed’ means processing of petroleum to a point whara i is ready for of-
take fom the production facility and may inclade such processas as the removal of
water, volatiles and ather impurities:;

"JMA" means the Joint Managemient Area established in Anicks 3 of this Treaty,

"minera's’ means any naturally accurring element, compaund ar subslance, amophous
ar erystaline (including lguid cryslaliing compounds), formed rough geological or
hiooeochemisal processes and zny naturally ococuming mixture of subsiancas, including
in the form of coal clay, evaporatas, aravel, imasione, oil-shals, sand, shals, ook, and
palymelallic nodules:

nzlural rasources” means the mingral, pelroleum and ather non-living resources of the
seabed and subseil of tha continental shelf logether with living croanisms belonging fo
sedentany spacies that are at the hariesiable stage sither immabile an ar undar he
sezbed ar zre unabls o mave excepl in constan! physical contact with fhe seabed ar
subsoil;

“natural resource aclivities' means all activilies authorised or confemalaied undsr &
contract, permit ar licence that ara underaken to explors and exploil nalural resources
i the JMA nciuding but not limited ta devsloomsnt, initizl processing, harvesting,
oroduction, transporation and marketing, as well as the planning and preparation for
such activities,

‘natural resqurce codes’ maans codes refarmed tain Aricle & of this Traaty:

‘natural resources project’ maans any natural resource aclivity laking place with the
goproval of the Designated Aulhorily in a specified arsa of the JMA,

‘petroleum” means any naturally occurring hydracarbon, whethar in a gaseous, liquid, ar
solid slate and any naturslly accuring mixlure of hydrocarbons, whether in a gaseous,
liquid or solid siate, jogather with othar substances produced in association with such
ydrocarbons, and includes any petroleum that has besn refumsd fo a resanairn

“petraleumn produced”® means inttizlly processed pslroleum extracled from a reservoir
through petraleum activiliss,

“feservoir’ means an accumulation of petroleum in a gealagical unit limited by rock,
water or alher substances without pressure communication through liquid or gas 1o
anather azcumulation of petroleam,

"Taxation Code” means the Code referred to in Article G of this Trealy;

"Treaty” meanz this Treaty, including Annexes A-D and any Arnax Inat may
subsequenlly ke agraed by the Confracling Parties Lo form a part af this Traaty,
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Article 2: Treaty without Prejudice

ia) This Treaty givas effect lo inlemational law as reflectac in tha Convendion whizh under
Arficle 83 requires States with cpposite or adjacent coasts io make svery efforl Lo enter inla
pravisional arrangemeanls of a practical nalurs pending agreamant on The linal delimitation of tha
cantinental shet betwesn them in a mannar consistent with intemational law. This Treaty is
nlendad lo adhere to such abligation.

(b Mathing containgd in this Treaty, and no act taking place while {his Trealy s in force,
shall ke intsrprelad a3 orgjudicing o affecting the legal position or rights of the Contraciing
Parties conceming their respeciive continental shalf entitlements or the delimitation of the
conbinental sheli.

PART 2: THE JOINT MANAGEMENT AREA

Arficle 3: Joint Management Araa

ia) The Joint Managameni Area (JMA) is established in respect of the Joint Zone dzscribed
in Article 2 of the Traaty Conceming the Joint Exercise of Scvarsign Rights aver the Conbnental
Shelfin Ine Mascarsne Platzau Region, done on 12 March 2012 and as depicted in the map at
Anriey A,

i) The Contracting Parfizs shall jointly cantrol, manage and facilitate the exploration of Ihe
cenfinental shelf within the JMA and the conservation, development and exphitation of is
natsral resources.

) Matural resource activities in the JMA shall be carmied out under the direction of (he
Desigraled Authorty, by such means as it may daiermina in accordance with this Traaty,
ircluding where appropriate through the issue of licences or pursuant to conlracts between the
Aulnonly gnd & contraclor. This provision shall also apply 1o Ihe succassors or assignees of
such contraciors

id The Ceniracling Paries shall aach maxa it an ofience undsr their respective nalional

lawis tor any persan o conduct resource activities in the JMA otherwise Ihan in accardance with
this Traaty.

PART 3: INSTITUTIONAL AND REGULATORY ARRANGEMENTS

Articks 4: Regulatory Sodies

ia) A Three-tierad joint administrative structure cansisting of a Minislerizl Councl, a Jaint
Commission and 3 Desynaled Authority, is established

(b MMinistarial Council

i. A Ministerial Coungil for the JMA is hersby estzblished. The Minisieral Council
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shall consist of an equal number of Ministers designated by the Contracling
Paries,

The Ministeral Council shall cansider any maller relating to the operation of this
Trealy Ihal s refarred 1a 0l by either of the Contracting Paries. It shall also consider

Tha Ministenal Council shall maet at the reguest of siler Contracting Party or ai
he request af the Cammission.

All decisions of the Ministerial Council shall be adopled by conzensus. [n the event
Ine Council s unable lo resolve & malter, eithar of the Confracting Parties may
nvaka tha dispule resolution procedure pravided undsr Article 21.

o decisian of Ine Ministerizl Council shall be valid unizss il is recorded in writing
and signad by at least ona member fram sach Conlracting Party.

Tha Ministerial Council shall establish ils cwn procedurss, including thase in
relation 1o taking decisions out of sassion and for conducling meetings by maans of
l&lephanic and electronic communication,

Joint Commission:

The Joinl Commission shall consist of an equal number of commissiconars
aopointed by the Contracting Paries. The Joinl Commission shall establish policizs
and regulations relating 1o petroleum and other natursl rescurce aclivities in the
JMA and shall cvsrses the wark af the Autharity

A non-exhauslive lisl of more defailed powsers and functions of the Joint
Comrnissian is st aut in Annex O, This lisl may be amended from tims te time as
NEcessary.

Tha Joint Commission may ai any time rsler a maller t tha Ministerial Council far
resclution.

. The Joint Commission shall meel af 'zast once a year in he Corlrzcling Parfies an
an altzrnale basis, or otherwise 2s agreed, and each mesling shall be co-chaired.

v, Decisions of the Joint Commissicn shall be made by consansus.

Designatad Aulhority

The Joint Commission shall sslablish the Designated autharity (*Authariby).

Tha Autharity shall have juridical parsenalily and such legal capacilies under the
law of the Confracling Parlzs as are necessary for the exercisa of ifs powers and
the pedformanca of its functions. It shall have the capacity 1o contracl, 1o acquire
anc dispose of movable and immovable property and fo institule and be pary o
g4l procesdings.
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. Personnel of lhe Autharity:

Ty T e

The Adtharity shall be respansible 1o the Joint Commission and shall carry on the
day-io-day regulation and managament of natural rescurce aclivities in the Js.

A non-gxhauslive list of more delaiisd powers and functions of the Autharity is
containad in Anngx 0. The Annexas 1o thiz Treaty may identify ather additional
powers and functizns of the Authority. The Autharily alse has such ather powers
and funclions as may be canferred upon it by tha Commizsion,

The Authorly shall be financed on an sgual basis by the Cortrasting Parties,
including eveniually through tha remittance of f2es collected urdsr natural resource
codes

The suthority shall be sxempl irom:
(11 income tax or business tax, as the case may be: and

|£) customs duties, excise fax, Value Added Tax (VAT) lewy and clher similzr
taxas on impons for ciicial use, imposed under tha law in force in the terrtory of
gach of Ihe Confracling Farlies, as well as any idantical or substantially similar
taxas that ara imposad after the date of signature of this Trealy in addition ‘o, orin
place of, the sasting lazes.

(1) shall be subjsct B laxation in the Conlracling Parly af which thay are a nafional
and in gccordance with [he tax law of hat Contracting Party in resoect of salariss,
allowances and other payments made o them by he Authorty in connaciion with
their emoloyment with the  Authority. For the purposes of this paragraph the term
"natianal’ includes a resident of eithar Contracling FParly as definad in the income
tax law of that Contracting Farty; and

(2} shall, at the tima of the first taking up the poslwith he Authonty located in either
of the Contracting Parties in which they are not residant, be exempt rom cusloms
dulies, excise fax, VAT, levy and other simifar faxes and clher such charges
lexcepl payments for services) in respecl of imporls of furnijure and othar
nouszhold and personal ffects including one mator vehicla in their ownership or
nossession o aleady ordered by them and intended for their personal use or for
heir establishrment, subject o ferms and condilions establizhed by the Joinl
Commission. Such goods shall be imported within six months of an officer's first
entry but in excephonal circumsiances an axtension of tims shall be granied by the
Confracting Farties respectively. Goods Lhat have been acquirad or impored by
officers and to which examphbons under this sub-paragraph apply zhall not be givan
away, s0id, lent or hired out, or athenwise disposed of excapt under condifions
agraed in advance depending on in which couniry the officer is localed.

Ma member of the Ministsral Council, Jeirt Cammission and personngl of the Autharity

shall have any financial ar personal inlerast in any natural resource projeclin the JMA.
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Arlicle 5: Sharing of Revenug

{8} The Conlracling Parties shall share revenue received i respect of natural resousce
achivities carried aut in the JMA egually, whereby fitty (50) por cent of revenue received shall be
remitted o Mauntius and fify (50) per cenf of revenue racaived shall be ramitted to Seychelles.

(k) To ihe extent that feas refermed (o in Article 4(d}(v) and other income are inadaquate fo
cower the sxpendiluss of the Authorty in relation to this Trealy, that expendifure shall b2 home
by each of the Contracting Paries in tha same proportan as set out in paragraph (a).

() Paragraph (a) shall not apply lo the squitabls shasing of the bensfits arsing Trom
unit:sation under Aricle 10unless muiually agread by the Contractng Parties.

Article 5 Taxafion Coda

i3] The Confracting Parties shall agres upon a Taxation Code applicable to income derived
from natura! resourcs activiies in the JMA.

] Meither Contracling Party may during the e of a nelural resource project vary any of
the provisiens of the Tasaton Code applicable fo it except by mutual agresmenl.
Article ¥; Application of Domestic Law

For the purposes of the application of fhe domestc laws of each Confracting Pary refated
directly ar indirectly to:

i the exploralicn of the conlinental shelf within the JMA and the development and
exploitation of naturgl resourges in the JWa: and

i acts, matlers, circumstancas and things fouching, conceming, arising out of or
connactad with, natural rescurce aclivities in the JMA,

the JAA shall be deamed 1o be and treated by each Conlracling Farly &s forming part of its
respaciive temtary,

Aricls 8: Matural Resource Sodes
|a) The Confracting Parlizs may agres upon nafural resource codes concarning the
exploration of the continental shalf within the JMA and the development, exploitation. harvesting,

canservation and exoon of nalural rescurces from Lhe JMA.

() The Commission shall, where nacessary, adopl intanim arangemeants 1o be zppliad
oending the adoption of natural resource codes in accordance with paragraph {g),

Page T of 19

» B 8 A TR TR L CER TR T N B O B i ok . W R S R T ]|

— T TS e

e ——— e

T —— . T e L ——

L B RN

"



_[ru.!_l.l.ir.d o o e b B D] Lo wd T el e B ELII TS ERTAZDITST T T I SOl SELIFE Lk dm e W

I: PART 4. PIPELINES AND UNITISATION
|

Arlicle 8: Fipelines

(a) The construction and operation of a pipeline wilfin the JMA for the purposes of
gxparting peiraleum from the JWA shall be subject la the approval of the Commission,

Iy () The Contracting Parties shall consull gach ather an the ferms and cordiians far laying
| of pipelines exporling petraleum fram the JMA o the point of landing.

fc) A pipeling landing in the femtary of & Contracting Party shall he undar the jurisdiction of
the cauntry of landing.

[d) In lhe event a pipeling 15 constructed from the JMA 1o the lerrtory of either of the
Contracting Pariies, the country where tha pipeline lands may not object ko or impade decisions
of the Commission regarding that pipeline except where fhe construction of & pipsling would
| have an advssse economic or physical impacl upen an exisling nalural resource project in e
JiA,

() Petroleum fram the JWA ard [rom fizlds which straddls the boundasies of the JWMA shall
at ail imes have pricrity of cariage alang any pipeling carrying pairalaum from and within the
JMA,

=== > .

i Thars shall be cpen access 1o pipelings for petroleum fram the JMA. The opsn accass
arrengemenls shall be in zccordanes with goed infemalional regulatary practice, It one
Confracting Pary has jurisdiclion over the pipeling, i shall consult with the other Contracting
Parly aver access Lo the pipslins,

Arlicle 10: Unilizatian

(&) Any resenvoir of pelroleum or unilasy mineral deposit that extends across or straddles
the boundary of tha JMA inta the Exclusive Economiz Zona of either or both Contracting Parties
shill b trealed &5 a single entity for exploralion, developmenl and managsmenl purposes.

—_———— e e T

(o) The Conlracting Parties shall work expediticusty and in gocd faith 1o reach agresment
on e manner in which the pelreleurn Neld ar mineral deposit refamed fa in paragraph (a) will be
mas! effactivaly managed and developad &nd an tha equitable sharing of revenue arising fiom
such development.

-

Article 11: Surveys

Each of Ihe Contracting Parlies has lhe nghl fo conduct survays including hydrographis,
geclogical, geaphysical and seismic survays io faclifate natural sesourcs activilas in the JWA.
I the exercise of such fght, he Conl-acling Parties shall:

e — ——

j i. notify the Aulhorly of any propased survey

i, coapsrale on lhe conduct of such surveys, including the provision of necsssary on-
shara facililiss; and

i
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i exchange information relsvant 1o nalural resourcs activities in the A

PART 5: PROTECTION OF THE ENVIRONMENT, BICDIVERSITY AND BIOPROSPECTING

Sricle 12 Prolection of the Seabed Marine Envircnment

ta The Coniraciing Pariies shall co-cperate 1o prolect naturzl resources in the JMA so as
to securs seabed biodiversily and prevent poliution and ofner rizks of harm b the environment
arising frem, or connested with, natural resource activities in the JMA.

(b The Contracting Parlizs shall apoly he precaulicnary principle in co-opsseling fo
conserve and protect the environmenl and bicdiversity of the seabed in fhe JWMA. This shall
includs measurss concerning fishing activity in the waiers superjacent ta the seabed in the JWA
where such aclivity is having & dirscl impact upon, or posss a significant risk Lo, the naturzl
resaurces of the zaabad and subzail in fhe WA

iz Tha Coniraciing Paries shall co-opergle to prolect seabed manne habilats and
associated ecological communifies of the seabad in the JMA. This shall include the identificaticn
of enviranmenlal benchmarks and the identbification of seabad maring prolecied arsas, having
reqard fz the follawing:

I gecgraphical distnbution of seabed manne spacas and biological — communities:
Ie {ne structure of thase communilies;

i, Lheir relationship wilks the physical and the chemical environment;

. the natural ecolegical and genstic varizlility, and

v.  the nature and the sfiect of the anthropogenic influences including fishing and
nalural resource zchivifies on thess ecosystem componants.

id) Where pellution ol he maring environmenl secutring in he JMA sprezds bayand the

MA, the Conlracting Parties shall ca-operate in faking prompt and afective action to prevent,
mitigata and eliminate such palluiian in accordance with intematiional best praclicss, slandards
and pracedures.

= The Authorly shall issue regulations Lo protecl the living natural resources and seabed
anvirgnment in the JMA. IE shall establish & contingency plan for combatng pollution from
natural rescurce activities in the JhA,

[f Cantractors shall be liahle for damage or expenses incurad as & resull of pollulion of
the maring enviranmenl arsing oul of natural resource zctivities within the JMA in accordance
with

i, thair contract, licenca ar parmil or other form of authorty issued pursuant to this
Trealy; and,
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i 1he law of he uhisdiclion of the Centracting Parly in which the clzim is brought

Artizle 13: Biologizal Surveys and Bizprospecting

e —— — T

ia) Each of lhe Conlracting Parties has the rght to carry cul biclegical surveys for the
purpesas of Arcle 12 of this Trealy and te engage in bioprespecting to idenlify and examinz
[wirg natural resources that may be of value for commercial development in the JME& ar of
conservation significance

e —

{ty  The Cantracting Paries shall

I nadity the Authority of any proposed survay;

i co-oparate in the conduct of such biclegizal survays and bioprospecting, including
the provision of necessary an-shore faciliies; and

i, exchange information relevant to biclogical survays and bioprospacting in the JMA

———r s TR . T

PART 6: EMPLOYMENT, HEALTH AND SAFETY AND APPLICATION OF DOMESTIC LAWS

e — . p—_ s, e i R, I — e L — e —

—

I Article 14; Emaplayment i
k The Contracting Farties shall lake approgriale measures to ensura thal praference is given in
[ emplaymenl in the JMA fo nalionals of belh Contracling Parbes and to faciitate, 23 a maller of
’5 orizrity, training and employment cpporunities far those nationals, |
I| Iﬁ
I
| Article 15: Health and Safety for Workers f
|
t- &) The Autherity shall develop, and contracters shall apply where required, occupational b'
[f health and salety slandards and procedurss for persans employved on installations and |
." structures in the JMA& in accordance with inlzrnationally azcepied standards and besl praclizes. A
i |
| (b Similar eccupalionz! hezlth, salety standards and procedures shall apaly o all worksrs I
f" engzged in natural resource aciivities in the JMA Il
|
i
i“ Article 16: Crirniral Jurisdictan ‘
\ (4] The Conlracling Parlss shell sxaming diffsrent aptions for addressing offences |
| committed in the JMA. Pending the complelion of such exercise, the provisions of this Aricla [
| shall apaly with respect to offences commitied in tha JAA, |
; ]| A national or resident of a Contracting Pary shall be subjgcl 1o lhe crimingl law of the ;
i counlsy of nationalty or residence in respacl of acts or amissicns occoumng in fhe JMA [
( cornacled with ar arising aul of natural resaunce activilies. |
' |
[ | |
1

Fage 10 at 19 f
|
A

I rarma s s a s s ST TN ST T T R E T S AR A IS TN T T T BRSNS T LN L ke B s e e e S T W R



I'l MOl Alels s m N

|
i

—_—

t:ﬂL:ﬂJ'. e NN

L e T T R = P e s e e o T

c) Matwithstanding paragraph (), a national of a third state, not being a resident of zilher
Lonfracting Party, shall bz subject ta the criminal law of efther Cantracting Farly in respect of
acls or cmissions occurnng in the JMA connected with or arising oul of natural resource
aclivities. Such person skall not be subject o criminal proceadings under ihe law of sither
Contracting Pany if he or she has already been ined and discharged or acquilled by 2
compelent Iribunal or alrzady undergane punishmant for the same acl or amission under the law
of the ather country or whare the competent authorities of one country, In accordance with ils
lzw. have dzcided in Lhe public inferast 1o refrain from proseculing the person for that aci or
omission,

i) In casas referred fo in paragraph ic), the Conlracling Parties shall, as and when
nacaszary, consuli each oher to deiemming which criminal law is ‘o be applied, taking into
gocount the nalianality of the wiclim and the interests of the couniry most affecied by the aileged
offence.

] The criminal law af the flag state shall apply in relation to acts or omissions on board
vessels cparating in fhe walers superjacert 1o the JMA.

i1 The Contracting Pariies shall provide assistance to and co-pperate with each other,
including through agreemsnts or arangemsnts as appropriata, for the purooses of enforcemant
ol criminal law under this Adicle, incheding tha obtaining of evidence and information,

(a) The Coniracling Parties 2ach racagnise the intarest of the other counlry whara a viciim
of an allzged offence is a national of that other country and shall keap thal other counlry
informad, 1o the exfznl permitted by ils law, of zclion baing taken with regand to the alleged
cffence.

() The Contracting Parlizs may make smangamenis pemilling officials of ene country la
essist in tha enforcemant of the criminal law of the other couniry. Where such assistanca
involves the detenlion of a person who under paragraph (h) is subject to the jurisdiction of the
other country, that delention may only continue until it is practicable io hand the person over lo
Lhe relevant officials of that afher couniry,

Aticle 17: Cusloms, Migration and Suaranline

(a The Contracling Parties may, subjact la paragraphs (c), (&), () and {3}, poly customs,
migration and quaranting lews in accordanca with infemationally zccepied standards and best
prautlce:: lo persons, equipment and gocds entering ils teritary from, or leaving its Lemilary for,
the JAtA, The Conlracting Parties may adopt arrangements to faciilate such entry and
dapanure.

14]] Contractors shall ensure, unless ctnerwise autherised by the Contracing Parties, thai
persons, equipment and goods do nol enler sluclurss i dhe JWA wilhoul first entering the
Contracting Paries, and that lheir employees and the emoloyess of lheir subsaniraciors are
authorised by tha Authority to enfer the JMA,

ic) Sither Contracting Party may request conzultations with the othar Confracting Pasty in
relation to the entry of parficuiar persons, equiomant and goods 1o structuras in the WA simed
at controlling the movemeant of such persons, equipment and gocds,

() Haihing in this Artcle orgjudices the nght of either Contracting Party lo apply custams,
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migralion and quaranline conleels to persans, equipment and goods anteding e JMA withouwt
the authonty of eithar Conlracling Parly. The Cantracting Parlies may adopt amangemenis io co-
ordfinate sha exercise of such ngnis.

la} Coods and aquipmenl entering the JMA for purpesas relzled o natural resourcs
activities shall not be subject to customs duties, excise tax, VAT, levy and oiher similar 1axes.

i Goods and equipment teaving or in fransit through the teritory of the Contracting
Parlizs for the purpass of entering the JMA for purposes relaled to natural resounce activiliss
shall nat ba subject to customs duties, sxcise lax, VAT, levy and olher similar 1azes.

ia) Goods and equipmen! lzaving Lhe JMA for the purpese of baing peimanently fransfemead
te & part of the temitory of the Coniraciing Parties may ba subject 1o cusioms duties, excise fax,
VAT, levy and alher similar 1axes of that Contracting Party,

Article 15: Eafety, Cperating Standards and Crewing of
Resourca Indusiny Yessels

2 Except as otherwise provided in this Treaty, vessels of the naticnality of 8 Contracting
Parly engaged in natural resource sctivities i the JMA shall be subjsct 1o the law of Lheir
nationality n relaton to safely and operating standards and crawing ragulzhions,

(B Vessels flying the flag of Stales clher than the Contracting Parties and which are

angaged in najural resource activifies in the JMA shall be subject to the relevant intemational
safety and cperating standards ard crewing regulations,

PART T: SURVEILLANCE, SECURITY AND RESCUE

Aricla 18 Survaillance and Security Measures

i8] For fhe purpazas of fhis Traaty, the Contracting Faries shall have the righl Lo camry oul
survzillance activilizs in the JWA in relation o natural resource activilies.

(b} The Coniraciing Parties shall co-operate on and co-ordinate any survsillancs activilias
carried oulin accordance with paragraph (&) and shall exchange informzlion on likely thraats o,
ar sacurily incidents ralating 1o, natural resource zclvities in the JMA,

(] The Cenfracting Farties zhall make arangemenls for responding promplly and
effectively to sscurity incidents in the JMA.
Article 20 Search and Hascua

The Contracting Parfias shall, ai the requast of the Authority and consisient with this Treaty,
co-oparate and assisl in the conduct of search and rescug operafions in the JMA, 1aking inlo
sccount ganerally sccepled inlemational rles, regulsfions and procadures establishad
threugh competent infernational organisations
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PART 8: SETTLEMENT OF DISPUTES, DURATION AND ENTRY INTO FORCE

= e

- Article 21; Seflement of Disputas

|2 With the exceplion of dispulss falling within the scope of the Taxalion Code refarred io
[ in Arficls & of this Trealy and whizh shall ba sefiled in accardance with that Code as agreed by

Il tne Contracting Parties, any dispute consaming he interpretalion or application of lhis Treaty
shall, as far a5 possibis, be seftled amizably thraugh mutual consuitation.
i
! ] Ary dispute which 15 not setiled in ihe manner sel oul in paragraoch {z) and any l
!' unresoived maller relating Lo the operation of fhis Treaty undar Aricle 4(bi(i) shall, at tha .
! request of aither of he Contracling Parties, be submitted 1o an Arbilal Titbunal established in I
accordance wilh the procedura set oul in Annex B, ‘|
! Article 22: Amendmenl i
! This Treaty may bs amendad ai any fime by written agreemant between the Contracting Parties. |
: Articla 23 Durglion of 1he Trealy |

I [a) This Treaty shall remain in force unll & permanant defimilation of the cantinenial shelf is
agread befween the Contracting Parties or for thity {20} years fram the dale of its entry into

force, whichevar is sooner Ii
L [t
- ih} Thiz Treaty may ba ranewed oy agreement betwesn the Contracting Parties. it
{c) Natural resource projects cemmeanced under this Treaty shall conlinue, nelwithslanding '|

thal thes Trsaty is no longer in force, under conditions thal arg consistsnt with those that are
provided for under this Treaty.

— =
r—— " — .

——
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Il Articls 24 Entry into Farce ; i'
{8)  Each of fhe Conlbracling Parlies shall nofify lhe olher, by means of exchange of l
dinlamalic nates, the complelion of he proceduras reguired by its law for the bringing into force
af this Traaty, Tha Treaty shall enier into forca on the date of receipt of the later natification.
(B Unon entry inty force, the Trealy shall b2 tzken to have effect, and all of its provisions
, shall be takean to have applisd, from the dats of signature.
| |
i! 'I
| IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly autherised theretz by their respective 1
' Governmenis, have signed this Trealy, ;
I
l DONE at Clarisse House, Yacoeas, Maurtius in duplicate on this 130 day of March Two J!
| Thousand and Twelve in the English languags. ,
|
! For the Govarnment of tha Republic of Seychalles Fortha Gowvernment af the Repultiz of Mauritivs |

H. E, M. James Alix MICHEL DOr the Han Kzvinchandra RAMEDT
President Prime Minister
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Annex A under Article 3 of this Treaty

The JM& refarred 1o in Article 3 cormprises the area of continental sheli set out in Article 2 of the

: Deslgnation and Description of the JMA,
‘ Traaty Congeming he Join: Exsrcize of Sovereign Rights over the Continental Shelfin the

Mazcarene Flateau Region, dons on 13 March 2012, as depicted in he map below:.—

-

Area of the Saychalles -Mauritius Joint Zone | .
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Joint Management Area (JMA) aver the Continental Shelf in the Mascarene Plateau
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Annex B under Article 21 of this Treaty
Dispute Resolution Procedure

ia} An Arbilral Tribunal ("Trbunal’) o which a dispute is submitled pursuant 1o Arlicle 27 (9]
shall consist of lhree parsons appointad as fallows:

I, the Conlracling Parties shall each appoint one arbitratar;

i, the arkitratars appointed by the Tenfracling Parties shall, within sisty (B0} days
of the appointment of the second of tham, by agreement, select a third arbifraior
who shall be a cilizen, or permansant resident of & thind country which has
ciplomatic relatians with bath the Contraching Parties; and

i, the Confracting Parlizs shall, within gisty (B0 days of the selection of (he Lhird
arhitratar, zporove The sslection of Lhat arbitralar who shall act as Chairman of
[Fe Trikunal,

1] Aroifratian procsedings shall beoinstitutec wupon notice being given through the
diplomatic channel by the Contrasting Party instituting such procsedings 1o the other Coniracling
Party. Such natica shall cantain

i a statemant seffing farth in summary farm $he grounds of the claim;
i the nature of the relis sought; and,

i e namg af the arbifrator appointed by the Contracting Party inslituling such
proceedings

Wilhin sigty (B0 days after the giving of such natice, the respondent Condraciing Party shall
natify the Contracting Paity inslituling procesdings of the namea of e arbitrator 2ppoinlad by he
respendent Contracting Party.

(o If, within Lne tims limils provided for in sub-paragraphs {a) (i) and (i) and paragraph (b
of this Annex, the required appaintmant hias not besn made o he reguired goproval has nol
bean given, the Contracting Parties may reguest the President of the International Tribunal of
the Law of the Sea ("ITL2S to make the necessary appointment. [f the Prasidant is a cilizen or
permanent resident of e Contracting Parles or is otherwise unable 1o acl, the Vice-Prasidant
snall be invited to make fhe apponiment. [f Ihe Vice-resident s a citizen or permanant resident
of the Centracling Parlies or is oltherwise unable 1o act, the Mamber of the ITLOS next in
zanionty who i not a citizen ar parmanant rasident of the Contraciing Parties shall be invited 1o
make (e appointmenl

(d) In case any arbirater appointed as providad for in this Annex resigns or becomes
unable ta act, anather arbitrater shall be appointad in the same mannar as prescribed for the
appeintrment ot the criginal arbitrator and he new arbitrator shall have all e powers and dufies
ol the original arbilszlor.

(e The Triounal shall convene at such ime and place as shall ba fiked by the Chairman of
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the Trbunal, Therealer, the Tribunal shall detarmine whare and whan it shall sit

[fi The Trbunal shall decids all questions rglaling f2 il competenca and shall, subject o
any agresment batween lhe Confracting Parties, determine ifs own procadures.

(a) Before Ihe Tribunal makes a decisian, it may at any siage of ihe proceedings propose 1o
the Contracting Paries that the dispute be saitled amicably. The Arbitral Tribunal shall reach its
award by majority vole, taking info account the provisions of this Trealy and relevant
intermaliznal law

iy Each Cantracting Parby shall bear the cosls incurred in relalion toils sopointed arbil-ator
and s own casls in prepanng and presenting cases. The cost incumad in relation fo the
Chaimman of the Trikunal and the expensas associated with the conduct of the arbitration shall
ke bome in equal parls by the Contraciing Fartes.

i) Tha Tribunal shzll zford to he Contracling Parties a fair nearing. 11 may rendar an
gward an he defaul of either of the Conlracting Parties. In any case, the Arbiral Tribunal shal
randar its awand within six {8) months from the daie it is corvenad by Ihe Chairman of the
Tribunal, &ny award shall be rendered in wiiting and shall stale ils legal basis. & signed
counlerparl of e award shall be transmitted to Ihe Conlracling Parties.

1l An award of the Tribunal shall ba final and binding on the Contracting Parties
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Annex C under Article dc){ii} of this Treaty ',
Powers and Functions of the Joint Commission

(b

i ¥, Tha powers and functions of the Jaint Commission shall include: I
(3 estabiishing the Autharity: |
i) giving directizns lo the Authority on the sxsrcise of its powers and peifarmance t;
of iits functons; I‘
ic) cenfersing additonal powsss and funciions te the Sutharity; l"
I |
| [} adopting taxation and ratural resource codes applicable to the JAA incleding E
amendments and interim arrangemsnis a5 nacessary, !

|

(&) approving financial estimates of income and axnenditure of the Autharity; ’

|

]| approving rules, regulations and procedures for the sfiective functicning of the H

Autharity; !

j 1) calling for the auditing of the Authority's books and acoounts; '

{h} conzidaring and dopting the annual repor of the Autharity.
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| 5:
b Annex D under Article did)iiv) of this Treaty h
Powers and Functions of the Authority '.

t The powers and unctions of the Awhasily shall inchade; '
{a) day-la-day management and regqulation of natural resource actvities in Il

|

|

accordanca with fhis Treaty and any instruments mada or enlered inta under this Traaty,
including directions given by Ihe Joinl Carmmission;

ol

(b} preparation of annual esfimales of mcame and axpenditure of the  Autharily for

submissian to the Joint Commizsion, Any expenditure shall anly be madea in accordance

with estimzlas aoproved by the Joinl Commission or atherwise in accardance with
| regulations and procadures aoproved by the Joint Commissian,

ic) preparalion of annual repers for submission ta the Jaint Commissizn; il
() requesting assistanca from the appropriate aulhorilizs consistent with this ,
I Trealy: I
i, far s2arch and rescue operations in he JMA, P
| . ; . -
[. i in the event of piracy or lerrcrsl lhreals lo vessels and structures -i
| engaged in natural resource petroleum operations in the JW4,;
i 5] requesting assistance with pollution prevention messures, equipmant and |
E proceduras fram Lhe appropriates authonties or other bodies or persons: f
) aslablishmant of zafety zones and restricied zones, consislant with intermnational
! law, io ensure the safety of navigation connected with natural resource aclivitizs,
i) centralling movernsnts inta, wilhin and out of the JMA of vessels, aircraft,
5 struciures and ofher equipmant angaced in natural resourcs activiies in & manner
| consisient wilh intsrmational law, and, subjecl lo Aricle 15, autherising the enlry of
employvess gnd confraciors and their sukcantraciors and other persans inka the JKA :
. {h) aoplying requiations and giving direclions as approved by the Commission
ﬂ under this Trealy, on all mallers relzled o the supendsion and contral of natural ﬁ'
resource  aclivilies including on health, safety, envionmenlal profecion  and f
assessments and wark graclices, pursuant to natural resource codes: fi.
. . !.I
'! {i) acling as a repository of all data and informalion pertaining to fhe JMA; f;
il cenducting inspections and audits cencerning natural resource activities in the I
JMs and i
I

ikl such aiher powers and functions as may be idenlifzd by the Contracting Paries
or as may be cenferred an it by 1he Joint Cammission,
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